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Hochtemperatur  Alta temperatura  High temperature

- Grosor de 37,9 mm

 Distancia mín. hasta el techo:   

 300 mm

- Interruptores de seguridad

 Cada unidad cuenta con dos

 interruptores de seguridad térmicos

- Aislamiento de 20 mm

 para reducir la temperatura de la  

 pared trasera

- Marco de aluminio cepillado de   

 gran calidad

- Tensión de alimentación de 230 V

- Vidrio templado de 5 mm

 Blanco cristalino, vidrio de seguri- 

 dad duradero, resistente al fuego,  

 temperatura de la superfi cie de   

 hasta 190°C, test heat soak, resis- 

 te una presión de 70 kJ

- Dicke 37,9 mm

 Deckenabstand min.: 300 mm

- Sicherheitsschalter

 je 2 eingebaute 

 Thermo-Sicherheitsschalter

- 20 mm Dämmung

 zur Reduzierung der

 Rückwandtemperatur

- Hochwertiger Aluminiumrahmen, 

- Anschlussspannung 230 V gebürstet

- 5 mm ESG Glas

 weiss Kristall, langlebiges Sicher- 

 heitsglas, feuerresistent, Ober-  

 fl ächentemperatur bis zu 190 °C  

 realisierbar, Heat-Soak-Test, hält  

 70 kJ Druck stand

- Thickness 37.9 mm

 Distance to the ceiling min.: 300 m

- Safety switches

 2 integrated thermal safety   

 switches

- 20 mm insulation

 to reduce the rear wall tempera- 

 ture

- High quality aluminium frame,   

 brushed

- Connection voltage 230 V

- 5 mm toughened glass

 white crystal, durable safety glass  

 fi re resistant, surface temperature  

 of up to 190°C can be achieved,

 Heat-Soak-Test, withstands 70 kJ  

 of pressure

- Grosor de 37,9 mm - Thickness 37.9 mm

  

FORMAT IN CM LEISTUNG IN W GEWICHT IN KG OBERFLÄCHENTEMPERATUR IN °C

FORMATO EN CM POTENCIA EN W PESO EN KG TEMPERATURA DE LA SUPERFICIE EN °C

FORMAT IN CM OUTPUT IN W WEIGHT IN KG SURFACE TEMPERATURE IN °C

60 x 60 700 11 140 – 150

60 x 60 1000 11 180 – 190

90 x 60 1000 14,5 140 – 150

90 x 60 1500 14,5 180 – 190

120 x 60 1400 18,5 140 – 150

60 x 60
cm

90 x 60
cm

120 x 60
cm
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High temperature heating systems 
facilitate the levelling out high tem-
perature differences in the shortest 
possible time to achieve the desired 
temperature. Therefore rooms with 
high ceilings can be heated effi-
ciently. Welltherm high-temperature 
heaters provide an optimal heating 
solution for car dealerships, indus-
trial warehouses and fitness studios 
offering energy sports such as hot 
yoga.

  

Hochtemperaturheizungen geben die 
Möglichkeit, große Temperaturdiffe-
renzen in kurzer Zeit der Wunscht-
emperatur anzugleichen. Dadurch 
können Räume mit hohen Decken 
effizient beheizt werden. Welltherm 
Hochtemperaturheizungen sind eine 
optimale Heizlösung für Autohäuser, 
Industriehallen und Fitnessstudios 
für Energiesportarten wie beispiels-
weise Hot Yoga.

Los calefactores de alta temperatu-
ra ofrecen la posibilidad de igualar 
grandes diferencias de temperatura 
a la temperatura deseada en poco 
tiempo. De esta manera, se pueden 
calentar espacios con techos altos de 
manera eficiente. Los calefactores de 
alta temperatura de Welltherm son 
una solución ideal para concesiona-
rios, naves industriales y gimnasios 
que ofrezcan deportes energéticos, 
como el bikram yoga.
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Paso 1 

Contacto

Paso 4

Planifi cación del proyecto

Paso 5

Instalación

Paso 6

Aceptación fi nal

Paso 2

Medición de la vivienda

Paso 3

Asesoramiento

1. Schritt

Kontaktaufnahme

4. Schritt

Projektplanung

5. Schritt

Installation vor Ort

6. Schritt

Schlussabnahme

2. Schritt

Aufmaß vor Ort

3. Schritt

Bedarfsermittlung

Step 1

Get in touch with us

Step 2

Measurement on site

Step 3

Needs assessment

Step 4

Project planning

Step 5

Installation on site

Step 6

Final acceptance

Wohlfühlwärme von 
Welltherm - 
EnEV-konform – 
fachgerecht installiert

Von Anfang an begleiten wir Sie auf 

dem Weg zur bedarfsgerechten Hei-

zungsauslegung. Für einen Raum 

oder ein ganzes Haus – unser Full-

service-Paket umfasst alle erfor-

derlichen Schritte. Dank zahlreicher 

Vertriebspunkte im ganzen Bundes-

gebiet bekommen Sie bei Welltherm 

alles aus einer Hand!

El calor del bienestar de 
Welltherm conforme con el 
reglamento EnEV -
instalación profesional

Le acompañamos desde el principio 

en el camino hacia el sistema de ca-

lefacción que necesita. Ya sea para 

una sola habitación o para una vi-

vienda entera, nuestro paquete de 

servicio completo incluye todos los 

pasos necesarios.

Comfortable warmth by 
Welltherm
EnEV compliant - 
professionally installed

We will support you every step of 

the way to create a heating concept 

that precisely meets your needs. For 

just one room or the whole house 

– our full service package includes 

all the necessary steps. Numerous 

Welltherm sales locations means 

that everything you need can be 

sourced from us!
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Welltherm GmbH

Wibschla 22

58513 Lüdenscheid

t +49 (0) 2351 / 981 622-60

f +49 (0) 2351 / 981 622-66

Feel free to visit us at our production 
site in Lüdenscheid or at any of our 
branches and  sales offi  ces. We will 
present our comprehensive product 
portfolio to you in our spacious exhi-
bition spaces and would be happy to 
prepare a customised heating con-
cept just for you.

sales@welltherm.de

www.welltherm.de

Hauptsitz Ofi cina central Headquarters

Welltherm Grupo Belz & Partner 
C/ Illes Balears, 21

Son Bugadelles, Santa Ponsa

T: 0034 971 137 013 - M: 0034 639 510 682

info@welltherm.net - www.welltherm.net 

Besuchen Sie uns gerne an unserem 
Fertigungsstandort in Lüdenscheid, 
in unseren Niederlassungen oder 
Vertriebspunkten. In den geräumi-
gen, beispielgebenden Ausstellungen 
stellen wir Ihnen unser umfangrei-
ches Produktportfolio vor und er-
stellen Ihnen gerne ein individuelles 
Heizkonzept.

Pueden visitarnos en nuestra planta 
de producción en Lüdenscheid,  en 
nuestras ofi cinas en Alemania o en 
los puntos de distribución en toda 
Europa. En nuestras tiendas podrán 
ver y probar nuestra alta gama de 
productos y posteriormente creare-
mos los radiadores adaptados a su 
propio diseño.
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